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1965 SEÇİMLERİNİN TAHLİLİ 

Nermin Abadan 

I. Herhangi bir ülkede yapılan genel sec;imlerde, seı;menlerin 
oy verme davranı�larını etkileyen belliba�lı faktörler �u dört esas 
etrafında toplanabilir: 

1. 

2. 

3. 

4. 

[Secmenlerin tercih ettikleri siyasi partilerden 
biri sile Özde sme haline gelmeleri// ; 

.. .. ;:. ���---Gudulen millı siyasete ait davalarla ilgilenmek 
suretile siyasi bir tercihte bulunmaları; il 
Adayların sahsi niteliklerini ön planda tutmak suretile 
oy vermel:ri; il 
Seçmenlerin mensub oldukları sosyal grubun 
standartlarını sadakatle benimsemeleri. J 

Bizim incelememiz ac
.
ısından [bu dört ana faktörden hangisinin 

1965 seı;imleri sırasında daha Önemli olduğunu] belirtmede fayda 
vardır. [Tahlili, tasviri ve amprik metotlar yardımı ile 
değerlendirmeğe ı;alıstığımız 1965 genel secimlerinin verileri, J 
bizi [Türk secmenlerlnin daha genis ölcÜde belli bir parti ile 
Özdesmek eğilimi ile siyasi kararl;rın� verdikleri] sonucuna 
yöneltmektedir. [seı;:men kitleleri coğunluğunun, ;siyasi partilerin 
programları, il seı;im kampanyasının ba�ında halkoyuna sunulan 
esaslarla secim bölgelerinde gösterilen adayların kisilikleri 
ile; fazlasile• ilgilenmeyip, il kendi görüs ve kanaatlerine uygun 

. 

buldukları partiyi, elestirmeksizin benimsedikleri] anlasılmaktadır. 
Başka bir deyimle [TÜ;k seçmenlerinin, tercih ettikleri• parti ile 
Özdeşme (ayniyet) haline gelme yolunu tuttukları] görülmektedir. 
Dolayısile Türk sesmenlerinin yarısından fazlası, bazı "davalar" 
ya da belli "sahıs·' lar lehine oyunu kullanmamıs, daha cok 
"tuttuğu parti"yi desteklemistir. • • 

Böylesine bir oy verme• dayranısı, [cesitli siyasi partilerin, il 
yurdun kamusal sorunlarını cözümlemek •üz"ere sundukları 
tekliflerin, il ya da se<iimin �uhtemel sonuclarınınJ önemsenmediğini 
belirtmekte; aksine [se<imenin duygululuğunun sadece belli bir 
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partinin görüntüsü ve onu canlandıran lider üzerine toplanmakta 
olduğunu] göstermektedir. 

[Secim sisteminin en kuvvetli partiye tek basına prim vereceği 
yerde o;ları adalet esasına göre değerlendirmesi. yüzünden] 
adayların sahsiyeti ancak olağan Öl<iÜde rol oynamı�tır. Dolayısile 
parti liderlerinin kişilikleri dı�ında listelerde yer alan adaylar, 
sınırlı ÖlcÜde oy verme davranısını etkilemislerdir. 

Ayrı�a [anayasa sistemimi;in Ön gördüğ{i siyasi düzen, 
[devlet başkanının genel oyla seçilmesini// veya kanunların 
referandum yolu ile halkoyuna sunulmasını; benimsemediği cihetle, J 
iktidarın şahsilestirilmesini tesvik edeceği yerde, siyasi iktidarı 
dengeli bir sekilde bölüstürme • esasını koymustur. 

. . . 

Nihayet [kuvvetli bir partiye mensub olma duygusu ile hareket 
eden bir secmenin kararlı oy verme davranısına karsılık, ] cesitli 
capraz baskılara maruz kalan diğer bir kısım secme�in ter�ddüd 
�e kararsızlığı [anlamlı bir oy vermeden kacınm� seklinde) 

. . 

belirmiştir, 

II. Esit bir rekabet ortamı icinde idare edenlerin yer 
değiştirm�si veya vekaletlerinin tazelenmesi anlamını ta�ıyan 
genel sec;imler, demokratik düzenin ana unsurlarından biridir, 
Bu seçimlerin barıscı ve olumlu bir sekilde cereyanı icin siyasi 
rakipler arasında si.;asi oyun kaidele.ri konusunda asga�i bir 
uzlasmanın varlığı sarttır. Sukadar ki bu genel uzlasma düzeyine 
kola;lıkla erisilme�ektedir. • Nitekim bu uzlasmanın• en kö'ldü ve 
sürekli şekilde yerleştiği batı demokrasilerinde, ideolojik izafet 
_Ferçevelerine başvurmayı zorlayan sosyal ve ekonomik derin 
anlaşmazlık ve gerginlikler, az duyulur bir hale gelmi�tir. 
Esasen bu yüzdendir ki zamanın batılı siyasi bilimcileri, 
"ideoloji çağının sona ermi�" olduğunu ısrarla savunmaktadırlar. 
Ancak az gelismis Ülkelerin yoğun bir siyasi dinamizme ihtiyac 
gösteren sos;al v� ekonomik yapıları, Üst Üste yığılmıs sayısı� 
toplumsal sorunların cÖzÜlmesi icin siyasi alternatifle; arasına 
<ieııitli ideolojik görü�İerin de sokulmasını zorunlu kılmaktadır. 
Bu yüzden demokratik sistemin pürüzsüz bir sekilde islemesini 
sağlayan sosyal uzlasma <sok daha gÜclÜkle ku�ulabilm�ktedir. 
Hatta siyasi ortam f�k defa aksi yönde gelişmektedir, Ekonomik 
alanda az gelismis olan veya yerlesmis bir demokratik ortamdan 
yoksun olan Ülkel:rde asırı cözüm •sekillerini savunan fikir 

. . . 

akımlarının belirmesi ile birlikte, siyaset sahnesinde sosyal 
yapıyı sarsma tehlikesi taşıyan gerginlikler doğmaktadır. 
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Nitekim Weimar cumhuriyetinin Ünlü anayasa ve siyaset 
teoricisi C. Schmitt, bu durumdan mülhem olarak siyasi 
mücadeleyi, "dost ve dÜsman" (Freund-Feind) ayırımını farklı 
bir meşruluk ve kanunilik anlayışına bağlamıştır. [Bu siyasi 
görüşün [dış politika açısından savunulabilir bir esasa dayanmasına 
karşılık,! iç politika anlayı�ında demokratik ilkelerle bağdasmadığı) 
meydandadır. 

TÜrkiye1nin 1965 seçim mücadelesinde ba�ta iki bÜyÜk siyasi 
kuruluş olmak Üzere, siyasi yarışmaya katılan bütün partiler, 
olagy anüstü siddetli bir ideolojik savas atmosferi icersinde hizmet 

. . . 

amaçlarını belirtme yoluna sapmı�lardır. Bunun sonucu: bir 
yandan mantıki düııünceye ve normal demokratik oyun kaidelerine 
iltifat etmeyen, belli stereotiplere dayanan bir "sen-ben" 
çekişmesi, Öte yandan yurtta�lık sorumluluğunu ihmal edenlerin 
siyasi göreve katılmaktan kacınmaları olmustur. 

İdeolojik çatısına ve din{ duyguların farklı bir sekilde değer
lendirilmesi yÜzÜ�den TÜrk toplumu icinde belirmi � bulunan bu 
çetin kutuplasma, asıl etkisini secimden sonra göstermistir. 
Nitekim yurt . yüzeyinde secim Öne.esi belirmis oıan bu ge'i:ginleşme, 
[seçimden sonra �yalnız p�riamento hayatını değil, // genel siyasi 
vetireyi de etkileyen! bir siyasi verimsizlik// ve sosyal 
huzursuzluğun esas kaynağı haline) gelmi�tir. 

III. Atatürk, Türkiye Cumhuriyetini kendi mücadele 
arkadaşlarının da kısmen katılmadıkları bir seı;kinler grubu ile 
o zaman TÜrkiye1nin henüz benimsemediği ve benimseyemiyeceği 
ilkeler Üzerine kurmustur. Benimsenmiyen ilkelerin basında 
saltanatcı, teokratik bir devlet geleneğine bağlanan kitlelerin 
inancla;ı ile bağdasmıyan laiklik ilkesi yer alıyordu. [Atatürk1Ün 
�ikin�i secmenler ;olu ile beliren// ve bir yetistirme amacını 
gÜden! de:Uokratik denemesini uygulayan bir pa'.°rlamentonun 

.....,....-hakimiyeti devam ettikı;e, J "de iure" ve "de facto11 durum 
arasındaki aykırılık., siyasi vetirenin gidişini fazlasile 
etkilememistir. Ancak 19461da tek dereceli secime ve cok partili 
sisteme ge�ilince, siyasi organların tayininde ;ol alan genis halk 
yığınlarını� geleneksel tercihleri kendini gittikce duyurmağ� 
başlamıştır. Halk yığınları, siyaset alanında :1de ettikleri büyük 
gücün bilincine ulaşınca, bir yandan sÜratle gerceklestirilmesini 
istedikleri maddi ihtiyaç ve talebler, Öte yandan' mod:rn devlet 
telakkisi ile bağdaşmayan manevi tatminler pesinde kosmağa 
baslamıslardır. D. Lerner1in deyimi ile "yük�elen bekleyisler" 

. . . 
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ihtilalinden sonra, "yükselen hayalkırıklıkları" ihtilalini önleme 
amacı ile iktidara aday olan partiler, bu istekler oyununa derece 
derece katılma zorunda kalmıslardır. 

Son seçimlerde irrasyonel Özlemleri, se<imene hic bir külfet 
yÜklemeksizin gerçekleştirme yarışında Ön planda yer ·alan AP nin 
nisbı temsil usulüne rağmen basarısını bu sosyo-politik gelisime 

v • • baglamakta hata yoktur. Bu sonuc aslında bütün az gelismis 
.. ..... "" "" "" 

ulkelerde siyası partilerin karşı karıpya kaldıkları <iıkmazdır. 
Bu yÜzden [Ülkenin sosyal, ekonomik ve siyas'i. sorunlarını etkili 
sekilde cözebilecek rasyonel tedbirleri savunan] partiler, 
[gelenek�el, tutucu ve irrasyonel dilekleri destekliyen kuruluslara 
karsı) güclükle karsı koyma durumundadırlar. • 

. . . 

Reprinted, in abridged form, from the concluding chapter of 
the author' s book, Anayasa hukuku ve siyasi bilimler acısından 
1965 secimleri tahlili. Ankara Üniversitesi, Siyasal Bilimler 
Fakültesi, 1966, pp. 385-389. The author (b. 1921) is currently 
on the faculty of Political Science at Ankara University. 
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